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MODEL:TC2032B

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

BEHIND SPREADER
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can
result in serious injury.

Assembly precautions
1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can

create hazards.
2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves

during assembly.
3. Keep the assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.
5. Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol, drugs

or medication.
6. The product capabilities apply to properly and completely assembled

products only.
7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely

supporting the Behind Spreader.
8. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions
1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.
2. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this

item.
3. Do not exceed specified weight capacities.
4. Use as intended only.
5. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL
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PARTS LIST

A

Handle x1

B
Square tube x2

C

Wheel x2

D
Shaft x1

E

Support frame x1

F
mixing shaft x1

G

Hopper x1
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a

Plastic knob+screw ×4

b

Plastic knob+screw ×4

c

Large washer x6

d

Pin ×2

e

Screw M4*30 ×2

f

Sleeve x2

g

R-shape pin ×1

h

Plastic parts ×2
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ASSEMBLY STEP

c Large washer x6 h Plastic part ×2 f Sleeve x2

d Pin ×2

1. Step 1: Align the holes on both sides of the stainless - steel part of the handle
(A) perfectly with the corresponding holes on the hopper (G).
2. Step 2: Place the mixing shaft (F) inside the hopper (G).
3. Step 3: Pass the shaft (D) through the hole in the stainless - steel part, the hole
in the hopper (G), and the mixing shaft (F) in sequence, and make sure it goes all
the way through.
4. Step 4: Install the large washer (c), plastic part (h), large washer (c), wheel (C),
large washer (c), and sleeve (f) on the shaft (D) in order. Finally, use the pin (d) to
firmly secure all the components.

2

13

4

1
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E Support frame x1 b Plastic knob+screw ×4

Fix the support frame (E) to the hopper (G) using plastic knobs+screws (b x 4).
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B Square tube x1 a Plastic knob+screw ×4

Fix the square tube (B) and the handle (A) to the hopper (G) with Plastic knobs +
screws (a x 4).
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e Screw M4*30 ×2

Rotate the wheel so that the holes of the shaft (D) and the mixing shaft (F) overlap,
and then lock them with screws (e x 2).
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Insert the buckle of the wiring harness into the hole of the hopper (G),
which can prevent the wiring harness from falling off.
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g R-shape pin ×1

Insert the R-shaped pin (g) into the buckle part of the wiring harness to
prevent the buckle from falling off.
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The assembly is completed.
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HOW TO USE THE SPREADER TROLLEY
TO OPEN- Push the Control Level forward until it stops against button.
TO CLOSE- Pull the control Lever fully back toward Operator.
Follow the instructions provided by the manufacturer of the spreading
material.

NOTE: Make sure that the spreading material is evenly distributed. The
spreading material must be dry.

1. Before feeding in the spreading material, set the dispensing lever to the
OFF position (dispensing flap closed).
2. Fill the spreader trolley hopper.
3. To adjust the volume of spread, set the dispensing lever to the desired
position.
4. In order to spread or scatter the material, drive the spreader trolley at an
even speed (the higher the speed, the greater the scattering distance).
5. Close the dispensing flap as soon as you stop the spreader trolley
(dispensing lever in OFF position).

OpenClose



- 14 -

PRODUCT PARAMETER

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Model TC2032B
Safe Loading Weight 50lb(22.6kg)
Colour Black
Spreading width 18.1in/46cm
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DIETRO  LO  
MODELLO:TC2032B
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MODELLO:TC2032B

DIETRO  LO  

Queste  sono  le  istruzioni  originali,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  
del  manuale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.  VEVOR  si  riserva  la  piena  
interpretazione  del  manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  dipenderà  dal  prodotto  
ricevuto.  Vi  preghiamo  di  non  informarvi  ulteriormente  in  caso  di  aggiornamenti  
tecnologici  o  software  relativi  al  nostro  prodotto.

SPREADER
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creare  pericoli.

2.  Indossare  occhiali  di  sicurezza  approvati  ANSI  e  guanti  da  lavoro  resistenti

a  supporto  del  Behind  Spreader.

8.  Per  ulteriori  informazioni  sulle  parti  elencate  di  

pagine,  fare  riferimento  allo  schema  di  montaggio  di  questo  manuale.  Disimballare

e  separare  tutte  le  parti  in  un'area  di  lavoro  pulita.

seguito

AVVERTIMENTO:

Leggere  attentamente  questo  materiale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.  In  caso  contrario,  si  può

provocare  lesioni  

CONSERVARE  QUESTO  MANUALE

gravi.

durante  l'assemblaggio.

3.  Mantenere  l'area  di  assemblaggio  pulita  e  ben  illuminata.

4.  Tenere  gli  astanti  fuori  dall'area  durante  l'assemblea.

5.  Non  riunirsi  se  stanchi  o  sotto  l'effetto  di  alcol  o  droghe

o  farmaci.

6.  Le  capacità  del  prodotto  si  applicano  a  prodotti  correttamente  e  completamente  

solo  prodotti.

7.  Montare  su  una  superficie  piana,  livellata,  dura  e  liscia  in  grado  di  sopportare  in  modo  

articolo.

3.  Non  superare  le  capacità  di  peso  specificate.

4.  Utilizzare  solo  come  previsto.

5.  Ispezionare  prima  di  ogni  utilizzo;  non  utilizzare  se  alcune  parti  risultano  allentate  o  danneggiate.

sicuro

assemblati

ISTRUZIONI  DI  

Precauzioni  di  montaggio

1.  Montare  solo  secondo  queste  istruzioni.  Un  montaggio  improprio  

Usare  precauzioni

1.  NON  SEDERSI  O  STARE  IN  PIEDI  SU  QUESTO  OGGETTO.

2.  Questo  prodotto  non  è  un  giocattolo.  Non  permettere  ai  bambini  di  giocare  con  o  vicino  a  questo  prodotto.

può

SICUREZZA
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Albero  x1

Tubo  quadrato  

Maniglia  

Ruota  x2

x1

x2

albero  di  miscelazione  x1

Telaio  di  supporto  x1

Tramoggia  x1
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C D

BUN

E

ELENCO  DEI  

G

F

PEZZI

 



Perno  
Rondella  grande  x6

Vite  M4*30  
Manica  x2

×2

×2

Pomello  in  plastica  +  vite  Pomello  in  plastica  +  vite  

Perno  a  forma  di  R  ×  1

×4×4

Parti  in  plastica  ×2

e

C

HG

UN

F

D

B
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f  Manica  x2h  Parte  in  plastica  

d  Perno  ×2

×2c  Rondella  grande  x6

1.  Fase  1:  allineare  i  fori  su  entrambi  i  lati  della  parte  in  acciaio  inossidabile  della  maniglia

(A)  perfettamente  con  i  fori  corrispondenti  sulla  tramoggia  (G).

2.  Fase  2:  Posizionare  l'albero  di  miscelazione  (F)  all'interno  della  tramoggia  (G).

3.  Fase  3:  Far  passare  l'albero  (D)  attraverso  il  foro  nella  parte  in  acciaio  inossidabile,  il  foro

nella  tramoggia  (G)  e  nell'albero  di  miscelazione  (F)  in  sequenza,  e  assicurarsi  che  vada  tutto  bene

il  modo  attraverso.

4.  Fase  4:  Installare  la  rondella  grande  (c),  la  parte  in  plastica  (h),  la  rondella  grande  (c),  la  ruota  (C),

rondella  grande  (c)  e  manicotto  (f)  sull'albero  (D)  in  ordine.  Infine,  utilizzare  il  perno  (d)  per

fissare  saldamente  tutti  i  componenti.

-  6  -

1
3

4

1

FASE  DI  

2

MONTAGGIO

 



b  Manopola  in  plastica  +  vite  ×4E  Telaio  di  supporto  x1

Fissare  il  telaio  di  supporto  (E)  alla  tramoggia  (G)  utilizzando  pomelli+viti  in  plastica  (bx  4).
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una  manopola  di  plastica  +  vite  
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×4B  Tubo  quadrato  x1

Fissare  il  tubo  quadrato  (B)  e  la  maniglia  (A)  alla  tramoggia  (G)  con  pomelli  in  plastica  +  viti  (ax  4).

 



e  Vite  M4*30  

-  9  -

×2

Ruotare  la  ruota  in  modo  che  i  fori  dell'albero  (D)  e  dell'albero  di  miscelazione  (F)  si  

sovrappongano,  quindi  bloccarli  con  le  viti  (es.  2).

 



Inserire  la  fibbia  del  cablaggio  nel  foro  della  tramoggia  (G),  in  modo  
da  evitare  che  il  cablaggio  
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cada.

 



g  Perno  a  forma  di  R  

Inserire  il  perno  a  forma  di  R  (g)  nella  parte  della  fibbia  del  cablaggio  
per  evitare  che  la  fibbia  cada.

×1

-  11  -

 



L'assemblaggio  è  
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completato.

 



COME  UTILIZZARE  IL  CARRELLO  DIFFUSORE

AprireVicino

NOTA:  assicurarsi  che  il  materiale  da  spargere  sia  distribuito  uniformemente.

il  materiale  da  spargere  deve  essere  asciutto.

PER  APRIRE  -  Spingere  la  leva  di  controllo  in  avanti  finché  non  si  ferma  contro  il  pulsante.

PER  CHIUDERE  -  Tirare  completamente  la  leva  di  comando  verso  l'operatore.

Seguire  le  istruzioni  fornite  dal  produttore  dello  spalmatore

1.  Prima  di  introdurre  il  materiale  da  distribuire,  impostare  la  leva  di  erogazione  su

Posizione  OFF  (sportello  di  erogazione  chiuso).

2.  Riempire  la  tramoggia  del  carrello  spargitore.

3.  Per  regolare  il  volume  di  distribuzione,  impostare  la  leva  di  erogazione  sulla  posizione  desiderata

posizione.

4.  Per  spargere  o  spargere  il  materiale,  guidare  il  carrello  spargitore  a  una

velocità  uniforme  (maggiore  è  la  velocità,  maggiore  è  la  distanza  di  dispersione).

5.  Chiudere  lo  sportello  di  erogazione  non  appena  si  ferma  il  carrello  spargitore

(leva  di  erogazione  in  posizione  OFF).

materiale.
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RAPPRESENTANTE  DEL  REGNO  UNITO

Rappresentante  della  CE
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Nero

18,1  pollici/46  

YH  CONSULTING  LIMITED.  Per  conto  di  YH  Consulting

cm

Modello  

Nuovo  Galles  del  Sud  2122  

Ufficio  limitato  147,  Centurion  House,  Londra

Strada,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Francoforte  sul  Meno.

Australia

TC2032B

50  libbre  (22,6  

Produttore:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

kg)

PARAMETRO  DEL  

Modello

Peso  di  carico  sicuro

Colore

Larghezza  di  

Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Luogo,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

diffusione

PRODOTTO
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ZA  
MODEL:TC2032B

ROZPRZESTRZENIACZEM

 



MODEL:TC2032B

ZA  

To  jest  oryginalna  instrukcja,  przed  użyciem  należy  uważnie  przeczytać  wszystkie  
instrukcje.  VEVOR  zastrzega  sobie  jasną  interpretację  naszej  instrukcji  obsługi.  
Wygląd  produktu  będzie  zależał  od  produktu,  który  otrzymałeś.  Prosimy  o  
wybaczenie,  że  nie  poinformujemy  Cię  ponownie,  jeśli  w  naszym  produkcie  pojawią  
się  jakiekolwiek  aktualizacje  technologiczne  lub  oprogramowania.

ROZPRZESTRZENIACZEM
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stwarzać  zagrożenia.

2.  Noś  okulary  ochronne  zatwierdzone  przez  ANSI  i  wytrzymałe  rękawice  robocze.

wspieranie  Behind  Spreader.

8.  Aby  uzyskać  dodatkowe  informacje  dotyczące  części  wymienionych  

strony,  zapoznaj  się  ze  schematem  montażu  w  tym  podręczniku.  Rozpakuj

i  oddziel  wszystkie  części  w  czystym  miejscu  pracy.

poniżej,

3.  Nie  przekraczać  określonego  limitu  obciążenia.

4.  Używać  wyłącznie  zgodnie  z  przeznaczeniem.

5.  Przed  każdym  użyciem  należy  przeprowadzić  kontrolę.  Nie  należy  używać  produktu,  jeśli  jakieś  części  są  luźne  lub  uszkodzone.

OSTRZEŻENIE:

Przeczytaj  ten  materiał  przed  użyciem  tego  produktu.  Nieprzestrzeganie  tego  może

spowodować  poważne  

ZAPISZ  TĘ  INSTRUKCJĘ

obrażenia.

w  trakcie  montażu.

3.  Utrzymuj  miejsce  zgromadzenia  w  czystości  i  zapewnij  dobre  oświetlenie.

4.  Podczas  montażu  nie  dopuszczaj  osób  postronnych  na  teren  montażu.

5.  Nie  wchodź  na  zebranie,  jeśli  jesteś  zmęczony  lub  znajdujesz  się  pod  wpływem  alkoholu,  narkotyków  lub  narkotyków.

lub  leków.

6.  Możliwości  produktu  dotyczą  prawidłowego  i  kompletnego  

tylko  produkty.

7.  Montaż  należy  wykonać  na  płaskiej,  równej,  twardej  i  gładkiej  powierzchni,  która  będzie  

przedmiot.

bezpieczna.

montażu.

INSTRUKCJE  

Środki  ostrożności  podczas  montażu

1.  Montaż  należy  wykonywać  wyłącznie  zgodnie  z  niniejszą  instrukcją.  Nieprawidłowy  montaż  

Stosuj  środki  ostrożności

1.  NIE  SIADAJ  ANI  NIE  STAWAJ  NA  TYM  PRZEDMIOCIE.

2.  Ten  produkt  nie  jest  zabawką.  Nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  nim  ani  przebywać  w  jego  pobliżu.

może

BEZPIECZEŃSTWA
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Uchwyt  x1

Rura  kwadratowa  

Wał  

Koło  x2

x1

x2

wał  mieszający  x1

Rama  nośna  x1

Lejek  x1
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C D

BA

mi F

LISTA  

G

CZĘŚCI

 



Duża  pralka  x6

Śruba  M4*30  
Rękaw  x2

×2

Gałka  plastikowa  +  śruba  

Części  plastikowe  ×2

×4Gałka  plastikowa  +  śruba  

Przypnij  

Kołek  w  kształcie  litery  R  ×1

×2

×4

C

mi

H

A

F

D

B

G
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4

1

2

f  Rękaw  
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x2h  Część  plastikowa  

Pin  d  ×2

×2c  Duża  podkładka  x6

KROK  

1.  Krok  1:  Wyrównaj  otwory  po  obu  stronach  części  ze  stali  nierdzewnej  uchwytu

(A)  idealnie  z  odpowiadającymi  otworami  w  zasobniku  (G).

2.  Krok  2:  Umieść  wał  mieszający  (F)  wewnątrz  leja  (G).

3.  Krok  3:  Przełóż  wał  (D)  przez  otwór  w  części  ze  stali  nierdzewnej,  otwór

w  zasobniku  (G)  i  wałku  mieszającym  (F)  w  odpowiedniej  kolejności  i  upewnij  się,  że  wszystko  jest  w  porządku

droga  przez.

4.  Krok  4:  Zamontuj  dużą  podkładkę  (c),  część  plastikową  (h),  dużą  podkładkę  (c),  koło  (C),

dużą  podkładkę  (c)  i  tuleję  (f)  na  wale  (D)  w  kolejności.  Na  koniec  użyj  sworznia  (d),  aby

mocno  zabezpieczyć  wszystkie  elementy.

MONTAŻU

 



b  Plastikowa  gałka  +  śruba  
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×4E  Rama  nośna  x1

Przymocuj  ramę  nośną  (E)  do  leja  (G)  za  pomocą  plastikowych  pokręteł  i  śrub  (bx  4).

 



a  Plastikowa  gałka  +  śruba  
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×4B  Rura  kwadratowa  x1

Przymocuj  rurę  kwadratową  (B)  i  uchwyt  (A)  do  leja  (G)  za  pomocą  plastikowych  
pokręteł  i  śrub  (osi  4).

 



e  Śruba  M4*30  

Obróć  koło  tak,  aby  otwory  wału  (D)  i  wału  mieszającego  (F)  się  na  siebie  nałożyły,  a  następnie  

zablokuj  je  śrubami  (np.  
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2).

×2

 



Włóż  klamrę  wiązki  przewodów  do  otworu  w  zasobniku  (G),  co  
zapobiegnie  wypadnięciu  wiązki  

-  10  -

przewodów.

 



g  Kołek  w  kształcie  litery  R  

Włóż  bolec  w  kształcie  litery  R  (g)  do  części  klamry  wiązki  przewodów,  
aby  zapobiec  wypadnięciu  klamry.

×1
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Montaż  jest  
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zakończony.

 



JAK  UŻYWAĆ  WÓZKA  ROZPOROWEGO

OtwarteZamknąć

UWAGA:  Upewnij  się,  że  materiał  do  rozprowadzania  jest  równomiernie  rozprowadzony.

materiał  do  rozprowadzania  musi  być  suchy.

ABY  OTWIERAĆ  -  Przesuń  dźwignię  sterowania  do  przodu,  aż  zatrzyma  się  na  przycisku.

ABY  ZAMKNĄĆ  -  Pociągnij  dźwignię  sterującą  całkowicie  do  tyłu,  w  stronę  operatora.

Postępuj  zgodnie  z  instrukcją  producenta  środka  do  rozprowadzania

1.  Przed  wsypaniem  materiału  rozsiewanego  należy  ustawić  dźwignię  dozującą  w  pozycji

Pozycja  WYŁĄCZONA  (klapka  dozująca  zamknięta).

2.  Napełnij  zbiornik  wózka  rozsiewającego.

3.  Aby  dostosować  objętość  rozprowadzanego  produktu,  ustaw  dźwignię  dozującą  na  żądaną  wartość.

pozycja.

4.  W  celu  rozprowadzenia  lub  rozsypania  materiału  należy  jechać  wózkiem  rozsiewającym  z  prędkością

równomierna  prędkość  (im  wyższa  prędkość,  tym  większa  odległość  rozpraszania).

5.  Zamknij  klapkę  dozującą  natychmiast  po  zatrzymaniu  wózka  rozprowadzającego.

(dźwignia  dozująca  w  pozycji  WYŁĄCZONEJ).

tworzywo.

-  13  -

 



REP  WIELKIEJ  

Przedstawiciel  UE

BRYTANII

Szerokość  

-  14  -

rozprzestrzeniania

Czarny

18,1  cala/46  

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  szanghaj  200000  

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting

CN.

cm

TC2032B

50  funtów  (22,6  

Biuro  Limited  147,  Centurion  House,  Londyn

Droga,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Frankfurt  nad  Menem.

kg)

PARAMETR  

Model

Bezpieczna  waga  załadunkowa

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD
NSW  2122  Australia

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Miejsce,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Kolor

PRODUKTU
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MODELL:  TC2032B

Hinterstreuer

 



MODELL:  

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  alle  Anweisungen  sorgfältig  durch,  bevor  
Sie  das  Gerät  in  Betrieb  nehmen.  VEVOR  behält  sich  das  Recht  vor,  die  
Bedienungsanleitung  klar  und  deutlich  zu  interpretieren.  Das  Aussehen  des  Produkts  
hängt  vom  gelieferten  Produkt  ab.  Bitte  haben  Sie  Verständnis  dafür,  dass  wir  Sie  
nicht  erneut  über  Technologie-  oder  Software-Updates  informieren.

TC2032B

Hinterstreuer

-  1  -

 



Gefahren  schaffen.

2.  Tragen  Sie  eine  ANSI-zugelassene  Schutzbrille  und  robuste  Arbeitshandschuhe

Unterstützung  des  Hinterstreuers.

8.  Weitere  Informationen  zu  den  im  Folgenden  aufgeführten  Teilen  finden  

Seiten  finden  Sie  im  Montagediagramm  dieses  Handbuchs.  Auspacken

und  trennen  Sie  alle  Teile  in  einem  sauberen  Arbeitsbereich.

Sie

WARNUNG:

Lesen  Sie  dieses  Material,  bevor  Sie  dieses  Produkt  verwenden.  Die  Nichtbeachtung  kann

zu  schweren  Verletzungen  

BEWAHREN  SIE  DIESES  HANDBUCH  AUF

führen.

während  der  Montage.

3.  Halten  Sie  den  Versammlungsbereich  sauber  und  gut  beleuchtet.

4.  Halten  Sie  während  der  Montage  unbeteiligte  Personen  vom  Bereich  fern.

5.  Montieren  Sie  nicht,  wenn  Sie  müde  sind  oder  unter  dem  Einfluss  von  Alkohol,  Drogen  oder

oder  Medikamente.

6.  Die  Produkteigenschaften  gelten  für  ordnungsgemäß  und  vollständig  

nur  Produkte.

7.  Auf  einer  flachen,  ebenen,  harten  und  glatten  Oberfläche  montieren,  die  

Artikel.

3.  Überschreiten  Sie  nicht  die  angegebene  Gewichtskapazität.

4.  Nur  bestimmungsgemäß  verwenden.

5.  Vor  jedem  Gebrauch  prüfen;  nicht  verwenden,  wenn  Teile  lose  oder  beschädigt  sind.

sicher

montierte

Vorsichtsmaßnahmen  bei  der  Montage

1.  Die  Montage  muss  gemäß  dieser  Anleitung  erfolgen.  Eine  unsachgemäße  Montage  

Vorsichtsmaßnahmen  treffen

1.  Setzen  oder  stellen  Sie  sich  nicht  auf  diesen  Gegenstand.

2.  Dieses  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Erlauben  Sie  Kindern  nicht,  mit  diesem  Produkt  zu  spielen  oder  in  dessen  Nähe  zu

kann

SICHERHEITSHINWEISE

-  2  -

 



Welle  x1

Vierkantrohr  

Griff  

Rad  x2

x1

x2

Mischwelle  x1

Stützrahmen  x1

Trichter  x1

-  3  -

C D

BA

E

G

F

TEILELISTE

 



Ärmel  x2

Stift  

R-förmiger  Stift  ×1

×2

Kunststoffknopf  +  Schraube  Kunststoffknopf  +  Schraube  

Große  Unterlegscheibe  x6

Schraube  M4*30  ×2

×4×4

Kunststoffteile  ×2

e

C

HG

D

F

A B

-  4  -

 



-  5  -

 



1
3

4

1

2

f  Ärmel  

-  6  -

x2h  Kunststoffteil  

d-  Stift  ×2

×2c  Große  Unterlegscheibe  x6

1.  Schritt  1:  Richten  Sie  die  Löcher  auf  beiden  Seiten  des  Edelstahlteils  des  Griffs  aus

(A)  perfekt  mit  den  entsprechenden  Löchern  am  Trichter  (G)  übereinstimmen.

2.  Schritt  2:  Setzen  Sie  die  Mischwelle  (F)  in  den  Trichter  (G)  ein.

3.  Schritt  3:  Führen  Sie  die  Welle  (D)  durch  das  Loch  im  Edelstahlteil,  das  Loch

in  den  Trichter  (G)  und  die  Mischwelle  (F)  nacheinander  und  stellen  Sie  sicher,  dass  alles

den  Weg  durch.

4.  Schritt  4:  Montieren  Sie  die  große  Unterlegscheibe  (c),  das  Kunststoffteil  (h),  die  große  Unterlegscheibe  (c),  das  Rad  (C),

große  Unterlegscheibe  (c)  und  Hülse  (f)  der  Reihe  nach  auf  die  Welle  (D).  Zum  Schluss  den  Stift  (d)  verwenden,  um

Sichern  Sie  alle  Komponenten  sorgfältig.

MONTAGESTRITT

 



b  Kunststoffknopf  +  Schraube  E  Stützrahmen  

Befestigen  Sie  den  Stützrahmen  (E)  mit  Kunststoffknöpfen  und  Schrauben  (4  Stück)  am  Trichter  

-  7  -

(G).

x1 ×4

 



a  Kunststoffknopf+Schraube  

-  8  -

×4B  Vierkantrohr  x1

Befestigen  Sie  das  Vierkantrohr  (B)  und  den  Griff  (A)  mit  Kunststoffknöpfen  +  Schrauben  (Axt  

4)  am  Trichter  (G).

 



e  Schraube  M4*30  

Drehen  Sie  das  Rad  so,  dass  sich  die  Löcher  der  Welle  (D)  und  der  Mischwelle  (F)  überlappen,  und  

fixieren  Sie  sie  dann  mit  Schrauben  (Beispiel  2).

×2

-  9  -

 



Stecken  Sie  die  Schnalle  des  Kabelbaums  in  die  Öffnung  des  Trichters  (G),  um  

ein  Herunterfallen  des  Kabelbaums  zu  verhindern.

-  10  -

 



g  R-förmiger  Stift  

-  11  -

×1

Führen  Sie  den  R-förmigen  Stift  (g)  in  den  Schnallenteil  des  Kabelbaums  ein,  um  ein  

Herunterfallen  der  Schnalle  zu  verhindern.

 



Die  Montage  ist  abgeschlossen.

-  12  -

 



-  13  -

OffenSchließen

HINWEIS:  Achten  Sie  auf  eine  gleichmäßige  Verteilung  des  Streugutes.

Streugut  muss  trocken  sein.

VERWENDUNG  DES  

ZUM  ÖFFNEN:  Drücken  Sie  den  Bedienhebel  nach  vorne,  bis  er  am  Knopf  anschlägt.

ZUM  SCHLIESSEN:  Ziehen  Sie  den  Steuerhebel  vollständig  nach  hinten  in  Richtung  des  Bedieners.

Befolgen  Sie  die  Anweisungen  des  Streugeräteherstellers.

1.  Vor  dem  Einfüllen  des  Streumittels  den  Dosierhebel  in  die

AUS-Stellung  (Ausgabeklappe  geschlossen).

2.  Füllen  Sie  den  Streuwagenbehälter.

3.  Um  die  Streumenge  einzustellen,  stellen  Sie  den  Dosierhebel  auf  die  gewünschte

Position.

4.  Um  das  Material  zu  verteilen  oder  zu  verstreuen,  fahren  Sie  den  Streuwagen  mit  einer

gleichmäßige  Geschwindigkeit  (je  höher  die  Geschwindigkeit,  desto  größer  die  Streudistanz).

5.  Schließen  Sie  die  Dosierklappe,  sobald  Sie  den  Streuwagen  anhalten

(Dosierhebel  in  Position  OFF).

Material.

STREUWAGENS

 



YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting

Modell

Sicheres  Ladegewicht

Farbe Schwarz

18,1  Zoll/46  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

cmStreubreite

TC2032B

50  lb  (22,6  

Straße,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

kg)

Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  Shanghai  

200000  CN.

Importiert  nach  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD
NSW  2122  Australien

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Britische  Republik Limited  Office  147,  Centurion  House,  

EG-

-  14  -

Vertreter

London

PRODUKTPARAMETER

 

javascript:;


 



DERRIÈRE  
MODÈLE :  TC2032B

L'ÉPANDEUR

 



DERRIÈRE  

MODÈLE :  

Ceci  est  le  mode  d'emploi  d'origine.  Veuillez  lire  attentivement  l'intégralité  du  manuel  avant  
utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  clairement  ce  manuel  d'utilisation.  
L'apparence  du  produit  dépend  du  produit  que  vous  avez  reçu.  Veuillez  nous  excuser  pour  
les  éventuelles  mises  à  jour  technologiques  ou  logicielles.

TC2032B

L'ÉPANDEUR

­  1  ­

 



Précautions  de  montage

1.  Assemblez  uniquement  selon  ces  instructions.  Un  assemblage  incorrect  peut

ou  des  médicaments.

6.  Les  capacités  du  produit  s'appliquent  à  un  produit  correctement  et  complètement  assemblé.

créer  des  dangers.

2.  Portez  des  lunettes  de  sécurité  approuvées  par  l'ANSI  et  des  gants  de  travail  

Précautions  d'emploi

1.  NE  PAS  S'ASSEOIR  NI  SE  TENIR  DEBOUT  SUR  CET  ARTICLE.

2.  Ce  produit  n'est  pas  un  jouet.  Ne  laissez  pas  les  enfants  jouer  avec  ou  à  proximité.

robustes

produits  uniquement.

7.  Assemblez  sur  une  surface  plane,  de  niveau,  dure  et  lisse,  capable  de  supporter  en  toute  sécurité

pages,  veuillez  vous  référer  au  schéma  d'assemblage  de  ce  manuel.  Déballer

et  séparer  toutes  les  pièces  dans  une  zone  de  travail  

article.

3.  Ne  pas  dépasser  les  capacités  de  poids  spécifiées.

4.  Utiliser  uniquement  comme  prévu.

5.  Inspectez  avant  chaque  utilisation ;  ne  pas  utiliser  si  des  pièces  sont  desserrées  ou  endommagées.

propre.

AVERTISSEMENT:

Veuillez  lire  ce  document  avant  d'utiliser  ce  produit.  Le  non­respect  de  cette  consigne  peut  entraîner

entraîner  des  blessures  

CONSERVEZ  CE  MANUEL

graves.

pendant  le  montage.

3.  Gardez  la  zone  de  montage  propre  et  bien  éclairée.

4.  Gardez  les  spectateurs  hors  de  la  zone  pendant  le  montage.

5.  Ne  vous  rassemblez  pas  si  vous  êtes  fatigué  ou  sous  l'influence  de  l'alcool,  de  drogues

CONSIGNES  DE  

soutenir  l'épandeur  arrière.

8.  Pour  plus  d'informations  sur  les  pièces  répertoriées  ci­dessous

SÉCURITÉ

­  2  ­

 



Arbre  x1

Tube  carré  

Poignée  

Roue  x2

x1

x2

arbre  de  mélange  x1

Cadre  de  support  x1

Trémie  x1

­  3  ­

B

DC

UN

E F

LISTE  DES  

G

PIÈCES

 



Manchon  x2

Broche  en  forme  de  R  ×1

Broche  

Pièces  en  plastique  ×2

×2

Bouton  en  plastique  +  vis  ×   Bouton  en  plastique  +  vis  ×  

Grande  rondelle  x6

Vis  M4*30  ×2

44

f

h

c

un

et

d

b

g

­  4  ­

 



­  5  ­

 



13

4

1

2

f  Manchon  

­  6  ­

x2h  Pièce  en  plastique  

d  Broche  ×2

×2c  Grande  rondelle  x6

ÉTAPE  

1.  Étape  1 :  Alignez  les  trous  des  deux  côtés  de  la  partie  en  acier  inoxydable  de  la  poignée

(A)  parfaitement  avec  les  trous  correspondants  sur  la  trémie  (G).

2.  Étape  2 :  Placez  l’arbre  de  mélange  (F)  à  l’intérieur  de  la  trémie  (G).

3.  Étape  3 :  Passez  l'arbre  (D)  à  travers  le  trou  de  la  pièce  en  acier  inoxydable,  le  trou

dans  la  trémie  (G)  et  l'arbre  de  mélange  (F)  en  séquence,  et  assurez­vous  que  tout  se  passe  bien

le  chemin  à  travers.

4.  Étape  4 :  Installez  la  grande  rondelle  (c),  la  pièce  en  plastique  (h),  la  grande  rondelle  (c),  la  roue  (C),

la  grande  rondelle  (c)  et  le  manchon  (f)  sur  l'arbre  (D),  dans  l'ordre.  Enfin,  utilisez  la  goupille  (d)  pour

fixez  fermement  tous  les  composants.

D'ASSEMBLAGE

 



b  Bouton  en  plastique  +  vis  ×  

­  7  ­

4Cadre  de  support  E  x1

Fixez  le  cadre  de  support  (E)  à  la  trémie  (G)  à  l'aide  de  boutons  en  plastique  +  vis  (bx  4).

 



un  bouton  en  plastique  +  vis  ×  

­  8  ­

4B  Tube  carré  x1

Fixez  le  tube  carré  (B)  et  la  poignée  (A)  à  la  trémie  (G)  avec  des  boutons  en  
plastique  +  vis  (axe  4).

 



e  Vis  M4*30  

Faites  tourner  la  roue  de  manière  à  ce  que  les  trous  de  l'arbre  (D)  et  de  l'arbre  de  mélange  (F)  se  

chevauchent,  puis  bloquez­les  avec  des  vis  (ex  

­  9  ­

2).

×2

 



Insérez  la  boucle  du  faisceau  de  câbles  dans  le  trou  de  la  trémie  (G),  
ce  qui  peut  empêcher  le  faisceau  de  câbles  de  

­  10  ­

tomber.

 



g  Broche  en  forme  de  R  

Insérez  la  goupille  en  forme  de  R  (g)  dans  la  partie  boucle  du  faisceau  de  
câbles  pour  éviter  que  la  boucle  ne  tombe.

×1

­  11  ­

 



L'assemblage  est  terminé.

­  12  ­

 



COMMENT  UTILISER  LE  CHARIOT  D'ÉPANDAGE

Fermer

POUR  OUVRIR  ­  Poussez  le  niveau  de  contrôle  vers  l'avant  jusqu'à  ce  qu'il  s'arrête  contre  le  bouton.

POUR  FERMER  ­  Tirez  le  levier  de  commande  complètement  vers  l'arrière  vers  l'opérateur.

Suivez  les  instructions  fournies  par  le  fabricant  de  l'épandage

matériel.

Ouvrir

REMARQUE :  Assurez­vous  que  le  matériau  d'épandage  est  réparti  uniformément.

le  matériau  à  épandre  doit  être  sec.

1.  Avant  d'introduire  le  matériau  à  épandre,  placez  le  levier  de  distribution  sur  la  position

Position  OFF  (volet  de  distribution  fermé).

2.  Remplissez  la  trémie  du  chariot  épandeur.

3.  Pour  régler  le  volume  de  pâte  à  tartiner,  placez  le  levier  de  distribution  sur  la  position  souhaitée.

position.

4.  Afin  d'épandre  ou  de  disperser  le  matériau,  conduisez  le  chariot  épandeur  à  une  vitesse

vitesse  uniforme  (plus  la  vitesse  est  élevée,  plus  la  distance  de  diffusion  est  grande).

5.  Fermez  le  volet  de  distribution  dès  que  vous  arrêtez  le  chariot  épandeur

(levier  de  distribution  en  position  OFF).

­  13  ­

 



Représentant  du  Royaume­

REPRÉSENTANT  DE  LA  CE

Uni

TC2032B

50  lb  (22,6  

­  14  ­

kg)
Noir

Modèle

Poids  de  chargement  sécuritaire

Couleur

Largeur  

YH  CONSULTING  LIMITED.  A/S  YH  Consulting

d'épandage 18,1  pouces/46  

Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  
200000  CN.
Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  ASTWOOD
NSW  2122  Australie

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim
Lieu,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

cm

PARAMÈTRE  DU  

Bureau  limité  147,  Centurion  House,  Londres

Route,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E­CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Francfort­sur­le­Main.

PRODUIT
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ACHTER  VERSPREIDER
MODEL:  TC2032B

 



ACHTER  

-  1  -

VERSPREIDER

MODEL:  

Dit  is  de  originele  handleiding.  Lees  alle  instructies  zorgvuldig  door  voordat  u  het  product  
gebruikt.  VEVOR  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  gebruiksaanwijzing  duidelijk  
te  interpreteren.  Het  uiterlijk  van  het  product  is  afhankelijk  van  het  product  dat  u  hebt  
ontvangen.  Neemt  u  het  ons  niet  kwalijk  dat  we  u  niet  meer  op  de  hoogte  stellen  van  
eventuele  technologische  of  software-updates  voor  ons  product.

TC2032B

 



-  2  -

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor  meer  informatie  over  de  montage,  zie  het  montageschema  van  deze  handleiding.  Uitpakken

en  scheid  alle  onderdelen  in  een  schone  werkruimte.

of  medicijnen.

6.  De  producteigenschappen  gelden  voor  correct  en  volledig  gemonteerde  

BEWAAR  DEZE  HANDLEIDING

producten.

Voorzorgsmaatregelen  voor  montage

1.  Monteer  uitsluitend  volgens  deze  instructies.  Onjuiste  montage  

Gebruik  voorzorgsmaatregelen

1.  NIET  OP  DIT  ITEM  ZITTEN  OF  STAAN.

2.  Dit  product  is  geen  speelgoed.  Laat  kinderen  niet  met  of  in  de  buurt  van  dit  product  spelen.

kan

gevaren  creëren.

2.  Draag  een  ANSI-goedgekeurde  veiligheidsbril  en  stevige  

alleen  producten.

7.  Monteer  op  een  vlak,  vlak,  hard  en  glad  oppervlak  waarop  u  veilig  kunt

werkhandschoenen

WAARSCHUWING:

Lees  dit  materiaal  voordat  u  dit  product  gebruikt.  Als  u  dit  niet  doet,  kan  dit  leiden  tot:

ernstig  letsel  tot  gevolg  

item.

3.  Overschrijd  het  aangegeven  gewicht  niet.

4.  Gebruik  het  product  alleen  zoals  bedoeld.

5.  Controleer  het  product  voor  elk  gebruik.  Gebruik  het  product  niet  als  er  onderdelen  loszitten  of  beschadigd  zijn.

hebben.

tijdens  de  montage.

3.  Zorg  ervoor  dat  de  verzamelplaats  schoon  en  goed  verlicht  is.

4.  Houd  omstanders  uit  de  buurt  tijdens  de  montage.

5.  Niet  instappen  als  u  moe  bent  of  onder  invloed  van  alcohol  of  drugs.

ter  ondersteuning  van  The  Behind  Spreader.

8.  Voor  aanvullende  informatie  over  de  onderdelen  die  in  de  volgende  lijst  staan  vermeld,

 



C

E

BA

F

D
Schacht  

G

x1

Vierkante  buis  

Handvat  

mengas  x1

x1

x2

Wiel  x2

Ondersteuningsframe  x1

Trechter  x1

ONDERDELENLIJST
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Fen

HG

A

C D

B

Mouw  x2

Kunststof  knop  +  schroef  

R-vormige  pen  ×1

×4Kunststof  knop  +  schroef  

Pen  
Grote  ring  x6

Schroef  M4*30  ×2

×2

×4

Kunststof  onderdelen  ×2
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1

4

1

3

f  Mouw  h  Kunststof  onderdeel  

d-  pin  

2

×2

×2 x2c  Grote  ring  x6

1.  Stap  1:  Lijn  de  gaten  aan  beide  zijden  van  het  roestvrijstalen  deel  van  de  handgreep  uit

(A)  perfect  aansluiten  op  de  overeenkomstige  gaten  op  de  trechter  (G).

2.  Stap  2:  Plaats  de  mengas  (F)  in  de  trechter  (G).

3.  Stap  3:  Steek  de  as  (D)  door  het  gat  in  het  roestvrijstalen  onderdeel,  het  gat

in  de  trechter  (G)  en  de  mengas  (F)  in  volgorde,  en  zorg  ervoor  dat  het  helemaal  goed  gaat

de  weg  erdoorheen.

4.  Stap  4:  Installeer  de  grote  ring  (c),  het  plastic  onderdeel  (h),  de  grote  ring  (c),  het  wiel  (C),

grote  ring  (c)  en  huls  (f)  op  de  as  (D)  in  de  juiste  volgorde.  Gebruik  ten  slotte  de  pen  (d)  om

Bevestig  alle  onderdelen  stevig.

MONTAGESTAP
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b  Plastic  knop+schroef  E  Ondersteuningsframe  

Bevestig  het  steunframe  (E)  aan  de  trechter  (G)  met  behulp  van  kunststof  knoppen  en  schroeven  (doos  

-  7  -

4).

x1 ×4

 



een  plastic  knop  +  schroef  B  Vierkante  buis  

Bevestig  de  vierkante  buis  (B)  en  het  handvat  (A)  aan  de  trechter  (G)  met  plastic  knoppen  +  

schroeven  (4  stuks).

x1 ×4
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e  Schroef  M4*30  

Draai  het  wiel  zo  dat  de  gaten  van  de  as  (D)  en  de  mengas  (F)  elkaar  overlappen  en  zet  

ze  vervolgens  vast  met  schroeven  (bijv.  2).

×2

-  9  -

 



Plaats  de  gesp  van  de  kabelboom  in  het  gat  van  de  trechter  (G).  Zo  
voorkomt  u  dat  de  kabelboom  eraf  valt.

-  10  -

 



g  R-vormige  pen  

-  11  -

×1

Plaats  de  R-vormige  pen  (g)  in  het  gespgedeelte  van  de  kabelboom  om  

te  voorkomen  dat  de  gesp  eraf  valt.

 



De  montage  is  voltooid.
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OM  TE  OPENEN  -  Duw  het  bedieningspaneel  naar  voren  totdat  het  tegen  de  knop  aan  komt.

OM  TE  SLUITEN  -  Trek  de  bedieningshendel  volledig  naar  achteren,  richting  de  bestuurder.

Volg  de  instructies  van  de  fabrikant  van  de  strooier

-  13  -

materiaal.

Dichtbij

LET  OP:  Zorg  ervoor  dat  het  strooimateriaal  gelijkmatig  verdeeld  is.

Het  te  verspreiden  materiaal  moet  droog  zijn.

Open

HOE  DE  VERSPREIDINGSWAGEN  TE  

1.  Voordat  u  het  strooimateriaal  invoert,  zet  u  de  doseerhendel  op  de

UIT-stand  (afgifteklep  gesloten).

2.  Vul  de  vultrechter  van  de  strooiwagen.

3.  Om  het  smeervolume  aan  te  passen,  zet  u  de  doseerhendel  op  de  gewenste  stand

positie.

4.  Om  het  materiaal  te  verspreiden  of  te  verstrooien,  rijdt  u  met  de  strooiwagen  op  een

gelijkmatige  snelheid  (hoe  hoger  de  snelheid,  hoe  groter  de  verstrooiingsafstand).

5.  Sluit  de  doseerklep  zodra  u  de  strooiwagen  stopt

(doseerhendel  in  UIT-stand).

GEBRUIKEN

 



TC2032B

50  pond  (22,6  kg)

Zwart

Model

Veilig  laadgewicht

Kleur

18,1  inch/46  

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting

cmVerspreidingsbreedte

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  

CN.

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

NSW  2122  Australië

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Plaats,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

VK  Beperkt  kantoor  147,  Centurion  House,  Londen

Weg,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

REP

EC  REP

PRODUCTPARAMETER
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BAKOM  SPRIDARE
MODELL:  TC2032B

 



BAKOM  

-  1  -

SPRIDARE

MODELL:  

Detta  är  originalinstruktionerna,  vänligen  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  du  
använder  produkten.  VEVOR  förbehåller  sig  en  tydlig  tolkning  av  vår  
användarmanual.  Produktens  utseende  ska  vara  beroende  av  den  produkt  du  
mottagit.  Vi  ber  om  ursäkt  för  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  om  det  
finns  några  teknik-  eller  programuppdateringar  för  vår  produkt.

TC2032B

 



-  2  -

SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Monteringsförsiktighetsåtgärder

1.  Montera  endast  enligt  dessa  instruktioner.  Felaktig  montering  kan

VARNING:

Läs  detta  material  innan  du  använder  produkten.  Underlåtenhet  att  göra  det  kan

resultera  i  allvarliga  

eller  medicinering.

6.  Produktens  egenskaper  gäller  för  korrekt  och  fullständigt  

Använd  försiktighetsåtgärder

1.  SITTA  ELLER  STÅ  INTE  PÅ  DENNA  FÖRENING.

2.  Denna  produkt  är  inte  en  leksak.  Låt  inte  barn  leka  med  eller  i  närheten  av  denna

monterade

skador.

under  monteringen.

3.  Håll  samlingsområdet  rent  och  väl  upplyst.

4.  Håll  åskådare  borta  från  området  under  monteringen.

5.  Montera  inte  om  du  är  trött  eller  påverkad  av  alkohol  eller  droger

sidor,  vänligen  se  monteringsschemat  i  denna  manual.  Packa  upp

och  separera  alla  delar  på  en  ren  arbetsyta.

skapa  faror.

2.  Använd  ANSI-godkända  skyddsglasögon  och  kraftiga  

SPARA  DENNA  HANDBOK

arbetshandskar

endast  produkter.

7.  Montera  på  en  plan,  jämn,  hård  och  slät  yta  som  säkert  kan  användas

stödjer  bakomspridaren.

8.  För  ytterligare  information  om  de  delar  som  listas  i  

punkt.

3.  Överskrid  inte  angivna  viktkapaciteter.

4.  Använd  endast  enligt  avsikten.

5.  Kontrollera  före  varje  användning;  använd  inte  om  delar  är  lösa  eller  skadade.

följande

 



B

E

C

En

F

D
Axel  

G

x1

Fyrkantsrör  

Handtag  

blandningsaxel  x1

x1

x2

Hjul  x2

Stödram  x1

Tratt  x1

DELLISTA
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Skruv  M4*30  ×2
Ärm  x2

R-formad  stift  ×1

Plastknopp  +  skruv  

Plastdelar  ×2

×4Plastknopp  +  skruv  

Stift  
Stor  bricka  x6

×2

×4

fe

hg

dc

en b
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f  Ärm  

d  -stift  ×2

x2h  Plastdel  ×2c  Stor  bricka  x6

1.  Steg  1:  Rikta  in  hålen  på  båda  sidor  av  handtagets  rostfria  del

(A)  perfekt  ihop  med  motsvarande  hål  på  behållaren  (G).

2.  Steg  2:  Placera  blandningsaxeln  (F)  inuti  tratten  (G).

3.  Steg  3:  För  axeln  (D)  genom  hålet  i  den  rostfria  delen,  hålet

i  tratten  (G)  och  blandningsaxeln  (F)  i  tur  och  ordning,  och  se  till  att  allt  går

vägen  igenom.

4.  Steg  4:  Montera  den  stora  brickan  (c),  plastdelen  (h),  den  stora  brickan  (c),  hjulet  (C),

stora  brickan  (c)  och  hylsan  (f)  på  axeln  (D)  i  ordning.  Använd  slutligen  stiftet  (d)  för  att

säkra  alla  komponenter  ordentligt.

1

2

4

1

3

MONTERINGSSTEG
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b  Plastknopp  +  skruv  E  Stödram  

Fäst  stödramen  (E)  på  behållaren  (G)  med  plastknoppar  +  skruvar  (4  

-  7  -

st).

x1 ×4

 



en  plastknopp  +  skruv  B  Fyrkantsrör  

Fäst  fyrkantsröret  (B)  och  handtaget  (A)  på  behållaren  (G)  med  plastknoppar  +  skruvar  (ax  

-  8  -

4).

x1 ×4

 



e  Skruv  M4*30  

Rotera  hjulet  så  att  hålen  på  axeln  (D)  och  blandningsaxeln  (F)  överlappar  varandra  

och  lås  dem  sedan  med  skruvar  (ex.  

-  9  -

2).

×2

 



Sätt  i  kabelhärvans  spänne  i  hålet  på  behållaren  (G),  vilket  kan  
förhindra  att  kabelhärvan  faller  

-  10  -

av.

 



g  R-formad  stift  

Sätt  i  den  R-formade  stiftet  (g)  i  spännets  del  av  kabelhärvan  för  att  
förhindra  att  spännet  faller  av.

×1
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Monteringen  är  
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Nära Öppna

HUR  MAN  ANVÄNDER  SPRIDAREN

FÖR  ATT  ÖPPNA  -  Tryck  kontrollnivån  framåt  tills  den  stannar  mot  knappen.

FÖR  ATT  STÄNGA  -  Dra  manöverspaken  helt  bakåt  mot  operatören.

Följ  instruktionerna  från  tillverkaren  av  spridningsmedlet
material.

OBS:  Se  till  att  spridningsmaterialet  är  jämnt  fördelat.

Spridningsmaterialet  måste  vara  

1.  Innan  spridningsmaterialet  matas  in,  ställ  in  doseringsspaken  i  läge

AV-läge  (utmatningsklaffen  stängd).

2.  Fyll  spridarvagnens  behållare.

3.  För  att  justera  spridningsmängden,  ställ  in  doseringsspaken  på  önskad

placera.

4.  För  att  sprida  eller  strö  ut  materialet,  kör  spridarvagnen  i  en

jämn  hastighet  (ju  högre  hastighet,  desto  större  spridningsavstånd).

5.  Stäng  doseringsluckan  så  snart  du  har  stoppat  spridarvagnen

(utmatningsspaken  i  AV-läge).

torrt.
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TC2032B

22,6  

Storbritanniens  

EG-representant

republikaner

kg

18,1  tum/46  cm

Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  

CN.

Importerad  till  Australien:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD

NSW  2122  Australien

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Plats,  Rancho  Cucamonga,  Kalifornien  91730

Begränsat  kontor  147,  Centurion  House,  London

Väg,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

Svart

Modell

Säker  lastvikt

Färg

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting

Spridningsbredd

PRODUKTPARAMETER
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DETRÁS  DEL  ESPARCIDOR
MODELO:TC2032B

 



DETRÁS  DEL  

­  1  ­

ESPARCIDOR

Estas  son  las  instrucciones  originales;  lea  atentamente  todas  las  instrucciones  del  
manual  antes  de  utilizarlo.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  interpretar  su  
manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  dependerá  del  producto  que  haya  
recibido.  Le  rogamos  que  nos  disculpe  si  no  le  informamos  de  nuevo  si  hay  
actualizaciones  tecnológicas  o  de  software  en  nuestro  producto.

MODELO:TC2032B

 



INSTRUCCIONES  DE  

­  2  ­

SEGURIDAD

páginas,  consulte  el  diagrama  de  montaje  de  este  manual.  Desenvuelva

y  separe  todas  las  piezas  en  un  área  de  trabajo  limpia.

o  medicación.

6.  Las  capacidades  del  producto  se  aplican  a  productos  ensamblados  correctamente  y  

GUARDE  ESTE  MANUAL

completamente.

Precauciones  de  montaje

1.  Ensamble  únicamente  de  acuerdo  con  estas  instrucciones.  Un  montaje  incorrecto  

Precauciones  de  uso

1.  NO  SE  SIENTA  NI  SE  PARE  SOBRE  ESTE  ARTÍCULO.

2.  Este  producto  no  es  un  juguete.  No  permita  que  los  niños  jueguen  con  él  ni  cerca  de  él.

puede...

crear  peligros.

2.  Use  gafas  de  seguridad  aprobadas  por  ANSI  y  guantes  de  trabajo  

Sólo  productos.

7.  Montar  sobre  una  superficie  plana,  nivelada,  dura  y  lisa  capaz  de  soportar  condiciones  de  seguridad.

resistentes.

ADVERTENCIA:

Lea  este  material  antes  de  usar  este  producto.  De  lo  contrario,  puede...

provocar  lesiones  

artículo.

3.  No  exceda  las  capacidades  de  peso  especificadas.

4.  Úselo  únicamente  según  lo  previsto.

5.  Inspeccione  antes  de  cada  uso;  no  lo  utilice  si  las  piezas  están  sueltas  o  dañadas.

graves.

Durante  el  montaje.

3.  Mantenga  el  área  de  montaje  limpia  y  bien  iluminada.

4.  Mantenga  a  los  transeúntes  fuera  del  área  durante  el  montaje.

5.  No  se  reúna  si  está  cansado  o  bajo  la  influencia  del  alcohol  o  drogas.

apoyando  el  esparcidor  trasero.

8.  Para  obtener  información  adicional  sobre  las  piezas  enumeradas  a  continuación,

 



do

mi

BA

F

D
Eje  

GRAMO

x1

Tubo  cuadrado  

Mango  

eje  mezclador  x1

x1

x2

Rueda  x2

Marco  de  soporte  x1

LISTA  DE  

Tolva  x1

PIEZAS
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­  4  ­

Fmi

h
gramo

ddo

a b

Manga  x2

Pasador  en  forma  de  R  ×1

Pin  

Piezas  de  plástico  ×2

×2

Perilla  de  plástico  +  tornillo   Perilla  de  plástico  +  tornillo  

Arandela  grande  x6

Tornillo  M4*30  ×  2

×4×4

 



­  5  ­

 



1

2

4

1

Manga  f  h  Pieza  de  plástico  

Pin  d  

3

×2

×2 x2c  Arandela  grande  x6

PASO  DE  

1.  Paso  1:  Alinee  los  orificios  en  ambos  lados  de  la  parte  de  acero  inoxidable  del  mango.

(A)  perfectamente  con  los  orificios  correspondientes  en  la  tolva  (G).

2.  Paso  2:  Coloque  el  eje  de  mezcla  (F)  dentro  de  la  tolva  (G).

3.  Paso  3:  Pase  el  eje  (D)  a  través  del  orificio  en  la  pieza  de  acero  inoxidable,  el  orificio

en  la  tolva  (G)  y  el  eje  de  mezcla  (F)  en  secuencia,  y  asegúrese  de  que  todo  va  bien.

el  camino  a  través.

4.  Paso  4:  Instale  la  arandela  grande  (c),  la  pieza  de  plástico  (h),  la  arandela  grande  (c),  la  rueda  (C),

arandela  grande  (c)  y  manguito  (f)  en  el  eje  (D)  en  orden.  Finalmente,  use  el  pasador  (d)  para

Asegure  firmemente  todos  los  componentes.

MONTAJE
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b  Perilla  de  plástico  +  tornillo  

­  7  ­

×4E  Marco  de  soporte  x1

Fije  el  marco  de  soporte  (E)  a  la  tolva  (G)  usando  perillas  de  plástico  +  tornillos  (caja  4).

 



una  perilla  de  plástico  +  tornillo  

­  8  ­

×4B  Tubo  cuadrado  x1

Fijar  el  tubo  cuadrado  (B)  y  el  mango  (A)  a  la  tolva  (G)  con  perillas  de  plástico  +  
tornillos  (eje  4).

 



e  Tornillo  M4*30  

Gire  la  rueda  de  manera  que  los  orificios  del  eje  (D)  y  del  eje  de  mezcla  (F)  se  
superpongan  y  luego  bloquéelos  con  tornillos  (ej.  2).

×2

­  9  ­

 



Inserte  la  hebilla  del  arnés  de  cableado  en  el  orificio  de  la  tolva  (G),  
lo  que  puede  evitar  que  el  arnés  de  cableado  se  caiga.

­  10  ­

 



g  Pasador  en  forma  de  R  

­  11  ­

×1

Inserte  el  pasador  en  forma  de  R  (g)  en  la  parte  de  la  hebilla  del  arnés  de  
cableado  para  evitar  que  la  hebilla  se  caiga.

 



El  montaje  está  terminado.
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PARA  ABRIR­  Empuje  el  nivel  de  control  hacia  adelante  hasta  que  se  detenga  contra  el  botón.

PARA  CERRAR­  Tire  la  palanca  de  control  completamente  hacia  atrás,  hacia  el  operador.

Siga  las  instrucciones  proporcionadas  por  el  fabricante  del  producto.

­  13  ­

material.

Cerca

NOTA:  Asegúrese  de  que  el  material  a  esparcir  esté  distribuido  uniformemente.

El  material  a  esparcir  debe  estar  seco.

1.  Antes  de  introducir  el  material  a  esparcir,  coloque  la  palanca  de  dosificación  en  la  posición

Posición  OFF  (trampilla  de  dispensación  cerrada).

2.  Llene  la  tolva  del  carro  esparcidor.

3.  Para  ajustar  el  volumen  del  producto,  coloque  la  palanca  de  dispensación  en  la  posición  deseada.

posición.

4.  Para  esparcir  o  dispersar  el  material,  conduzca  el  carro  esparcidor  a  una

velocidad  uniforme  (cuanto  mayor  sea  la  velocidad,  mayor  será  la  distancia  de  dispersión).

5.  Cierre  la  trampilla  de  dispensación  tan  pronto  como  detenga  el  carro  esparcidor.

(palanca  dispensadora  en  posición  OFF).

Abierto

CÓMO  USAR  EL  CARRITO  ESPARCIDOR

 



TC2032B

50  libras  (22,6  kg)

Negro

18,1  pulgadas/46  

YH  CONSULTING  LIMITADA.  A/C  YH  Consulting

cm

Modelo

Peso  de  carga  seguro

Color

Ancho  de  

Oficina  limitada  147,  Centurion  House,  Londres

Carretera,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E­CrossStu  GmbH

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Fráncfort  del  Meno.

esparcimiento

Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Dirección:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  

CN.

Importado  a  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  EASTWOOD
NSW  2122  Australia

Importado  a  EE.  UU.:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim

Lugar,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

REPRESENTANTE  DEL  REINO  UNIDO

PARÁMETRO  DEL  

Representante  de  la  CE

PRODUCTO
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